PREDLOG

ZAKON O SARADNII CRNE GORE SA DIJASPOROM - ISELJENICIMA
I. OSNOVNE ODREDEE

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se nafin ostvarivanja | jafanja saradnje Crne Gore sa dijasporom
- Iseljenicima, kao i druga pitanja od znafaja za ostvarivanje njihovih prava | interesa,

Dijaspora — iseljenici
Clan 2
Dijasporom - Iseljenicima smatraju se crnogorski drZavijani | druga lica porijeklom [z Cme
Gore, kaji Sive u inostranstvu | koji Crnu Goru dedivijavaju kao svoju matidnu drzavu (i driavu
porijekia | bastine je kao demokratsku, nezavisnu, suverenu | gradansku.

Organizacije dijaspore - iseljenika
Clan 3

Pod organizacijom dijaspore - [sefjenika, u smislu oveg zakona, podrazumijevaju se
dobrovolinl oblicl udrufivania dijaspore - iseljenika lz Cme Gore, osnovani radi ocuvania jezika,
kultura | tradicija, drfavnog i gradanskog identiteta Crne Gore, ostvarivania kulturne, prosvietne,
nautne, humanitame, sportske, privredne i druge saradnje sa Crmom Gorom, promocije Crne
Gore | afirmaciie njenih interesa, koja je registrovana u skladu sa propisima driave u kojoj
dijaspora - iseljenici Zive (u daljemn tekstu: zemlja prijema).

Povratnik
: Clan 4
Povratnik je pripadnik dijaspore - iseljenik kojl ima namjeru trajnog povratka, odnosno
nastanjenja u Crmoj Gor.

Odnos Cme Gora pregm dijaspori - iseljenicima
lan 5

Saradnja Cme Gore sa dijasporom — iseljenicima | briga o dijaspor] - Iseljenidma sastavni
je dio unutrasnie | vanjske politike Crne Gare.

Crna Gora se zalafe za stvaranje | unapredenie uslova potrebnin za ukljudivanje dijaspore
- fgaljenika u drustveni | ekonomski Fivot Crme Gore.

Odnos Cme Gore sa dijasporom - Iseljenicima zasniva se na uzajamnaj privrzenost |
saradnfi, pruanju pomodi 1 jatanju medusobnin veza, uz uvaZavanje specifitnosti | potreba svih
pripadnika dijaspore - iseljenika.

Nosioci saradnje sa dijasporom - iseljenicima
Clan 6
Saradnja Crme Gore sa dijasporom - lseljenicima ostvaruje se preko organa drzavne
uprave nadleZnog za odnose sa dijasporom - iseljenicima (u daljemn tekstu: Ministarstve).



Saradnja sa dijasporom - Iseljenicima ostvaruje se | preko: radnog tijela Skupstine Crne
Gore nadleinog za medunarodne cdnose | Iseljenike (u daljem tekstu: nadiedni odbor), organa
dr¥avne uprave nadleinih za oblast u kojima dijaspora - Iseljenicl osbraruju svoja prava | Interese,
Glavnog grada, Prijestonice | opstine {u daljern tekstu: opsting), Matice crnogorske, savieta
manjinskih naroda i drugih manjinskih naclonalnih zajednica, nevladinih organizacija i drugih tjela
i institucija koje u okviru svojih nadleZnosti, odnosne djelatnosti vrie poslove vezane za odnose
sa dijasporom - iseljenicima ili bi njihova nadleZnost odnosno djelatnost mogla biti od interesa za
dijasporu - isaljenike,

Ministarstvo jednom godiSnje organizuje regionalne konsultzcije sa opstinama radi
uskladivanja planova, razmjene informacija i zzjednikog planiranja projekata i aktivnostl
usmjeranih na saradnju sa dijasporom — iseljenicima.

Politika saradnje sa gij“w - iseljenicima
lan7
Politiku saradnje sa dijasporom - iseljenicima utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada), uz prethodno pribavijenu saglasnost organa drZavne uprave nadlsinog za poslove
finansija, a sprovodi je Ministarstvo, kao | drugl organl driawne uprave u okviru zakohom
utvrdenih nadlednosti.

Saradnja sa Skupstinom Crne Gore
an8
Ma inicijativu Skupétine Cme Gore, njenih radnih tijela | nadleZnog odbora, Ministarstvo
daje informacije iz oblasti saradnije sa dijasporom - iseljenicima.

Upotreba rodno osjetijivog jezika
Clan 9
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizitka fica u muskem rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.

II. OBLASTI SARADNIE SA DIJASPOROM - ISELJENICIMA

Ocfuvanje driavnog Idagﬁtem i pripadnosti Crnoj Gori
lan 10

Radi ofuvanja driavnog identiteta i pripadnosti Cmoj Gori, Ministarstvo, organ driavne
uprave nadiean za vanjske poslove | nadleini odbor;

- podstity razvol gradanske svijestl, privrfenost | pripadnost dijaspore - iseljenika Crmoj
Gori;

- podrzavaju dijasporu - isefjenike i njihove organizacije kao nosloce promocije interesa
Crme Gore na medunarodnom planu.

Ofuvanje kulturnog identiteta
€lan 11
Radi ofuvanja kulturnog identiteta, Ministarstvo u saradnji sa organima driavne uprave
nadlenim za poslove obrazovanja, kulture | nauke, univerzitetima u Crnoj Gori | savjetima
manfinskih nareda | drugih manjinskih nacionalnih zajednica:



- pokrede | afirmife projekte ufenjs i ofuvania jezika, kultura, njegovanja kulturmog
nasljeda | tradicije dijaspore - iseljenika u zemlijama prijema; .

- podstife programe, odnosno projekte dijaspore - iseljenika na planu promocie
nadonalnih i kulturnih identiteta, vrijednosti multikulturalnosti, kao | ofuvania autentiénostl
kulture i tradicije dijaspore - iselienika; B

- podr¥ava | organizuje programe kejl imaju za clj efuvanje i njegovante jezickin, kulturnin
i identitetskih osobenastl dijaspore - iseljenika;

- stara se o dostupnosti pesebnih obrazovnih programa, udZbenika | nastavnih sredstava
za potreba dijaspore - isaljenika;

- stara se o obezbjedivanju stipendija za studiranije dijaspore - iseljenika u Crnoj Gori;

- Inicira, podstie | podriava projekte | programe usmjerene na istrazivanje porijekla
potomaka iseljenika razlicith generacija, kao i na obnovu | jacanje njinovih veza sa Crmom Gorom;

- podriava projekie istraZivanja istorije i kulturnog nasljeda dijaspare - iseljenika iz Crne
Gore i unapredivania kulturne saradnje sa zemljama prijema; o

- inicira | podstice prikupljanje | fuvanje muzejskog materijala | obrazovanie lstrazivacko -
dokumentacionog centra dijaspore - iselienika, kao posebne muzejske zbirke U okviru neke od
postojedih jawnih ustanova koje se bave muzejskom djelatnosdu;

- inicira otvaranje kulumih centara Cme Gore u sredinama sa najvecom koncentracijom

dijaspore - isefjenika.

Jaéanje obrazovne, nauEEE- kulturne i sportske saradnje
nl2

Radl jafanja obrazovne, nautne, kulturne i sportske saradnje, Minlstarstvo u saradnii sa
organima driavne uprave nadiefnim za poslove obrazovanja, nauke, kulture, sporta | miadih,
univarzitetima i drugim instituciiama u Crnoj Gor:

- povezuje obrazovne i naucne institucije | pojedince iz Crme Gore sa
dijesporom - iseljenicima i njihovim organizacijama | podstide njihovu saradnju;

- povezuje ljudske, profesionalne, nauéne, kultume | struéne potencijale Cme Gore |
dijaspore - iseljenika;

- ufestvuje u kreiranju | podstite programe na planu jatanja obrazovne, naucne, kulturne
i sportske saradnje sa dijasporom - isefjenicima i angaZuje se na osmiSljavanju i realizaciji
projekata ufesta i saradnje mladih, razmjene ufenika | studenata, kao i nautnih i struénih
patencijala izmedu Crme Gore i zemalja prijema;

- podstite upis i studiranje dijaspore - iseljenika pod jednakim uslovima kao za studente
iz Crme Gore, a u skladu sa zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje | statutima ustanova
visokog obrazovania;

- podstiée | pruZa podriku ukijudivanju naudnika i struénjska porljeklom Iz Crne Gore u
posebne naudnolstradivadke projekte od Interesa za COmu Goru;

- informiSe dijasporu - iseljenike o mogudnostima | uslovima za zaposljavanje u Cmoj Gor.

Informisanje | povezivanje
Clan 13
Radi informisanja dijaspore - iseljenika 1 povezivanja sa Crnom Gorom Ministarstvo se
stara da posredstvom medija, publikacija | druglh oblika komuniciranja informise dijasporu -
iseljenike o svim pitanjima od interesa za Crnu Goru | dijasporu - iseljenike, na crnogarskom jeziku
i jezicima u slufbenoj upotrebi u Crnoj Gorl, kao | jezldma zemalja prijema sa najvecom
koncentracijom dijaspore - iseljenika.



Zaéktita prava i polofaja dijaspore - iseljenika
Clan 14

Radi zatite prava | poloZaja dijaspore - Iseljenika Ministarstve | nadieZni odbor, u saradnji
sa organima driavne uprave nadieznim za vanjske poslove, unutrasnje posiove, fHudska |
manjinska prava, zdravstvo, socijalnu zastity, ekonomiju | finansije:

- prate ostvarivanie ljudskih | manjinskih prava dijaspore - iseljenika u zemljama prijema,
anallziraju propise zemalja prijema koji su od interesa za dijasporu - Iseljenlke | iniciraju
zakljufivanje medunarodnin ugovora i drugih medunarodnih Instrumenata kojima se Stite njihovi
interesi, prava | poloZal u zemljama prifjema;

- iniciraju izmjene | dopune, kao i donofenje novih zakona u Crnoj Gor, u skladu sa
potrebama | interesima dijaspare - iseljenika,

- prate sprovedenje medunarodnih ugovora od znataja za dijasporu - iseljenike;

- rade na stvaranju pretpostavki, pogodnosti | olaksica za povratak dijaspore - isefjenika
u Crnu Goru | nfihovu integraciju u drudtvo,

Unapredivanje privrednog partnerstva
Clan 15

Radi unapredivania privrednog partnerstva Ministarstvo, u saradnji sa organima driavne
uprave nadleinim za ekonomiju i finansije, drugim nadleZnim organima | Institucjama i
opstinama;

- podstite povezivanje privrednika i udruZenja privrednlka iz zemalia prijema sa privrednim
subjektima u Cmoj Gori;

- sagledava strategije | politke privrednog razvoja Cme Gore | Inidra ukfjucivanje
potencijala, potreba i interesa dijaspore - iseljenika u te strategije | politike;

- promovise 1 inicira odredene razvojne projekte manje razvijenih podrucia i privrednih
djelatnostl od posebrnog drudtverog Interesa koji bi se mogli realizovatl v partnerstvu sa
dijasporom - iseljenicima;

- inicira zakljufivanje medunarodnih ugovora o ekonomskoj saradnji | izbjegavaniu
dvostrukog oporezivanja;

- podstie ukljudivanje pripadnika dijaspore - iseljenika koji su se istakll u privrednoj
saradnji sa privrednim subjektima u Cmoj Gorl, a kojl imaju crnogorsko driavijanstve, u rad
medudriavnih komisija za ekonomsku saradnju, u skiadu sa medunarodnim sporazumima o
ekonomskoj saradnji;

- U saradnji sa dijasporom - isaljenicima inicira osnivanje namjenskih finansijskih fondova;

- prediaize mijere | mehanizme podsticaja ulaganja dijaspore - issfjenika, posebrno u
gblastima primjene novih tehnologija | brieg razvoja nerazvijenih podrudja, definisanja biznis
zona, umreZavanja privrednika i strutnjaka pripadnika dijaspore - seljenika kroz specifitne forme
organizovanja (komore, poslovna udruZenija, finansijski fondovi § drugo) | njlhove povezivanje sa
odgovarajuéim komorama, fondovima | udruZenjima u Crmoj Gori;

- inicira aktivnosti na driavnom | opdtinskom nivou U dlju pripreme i promoclje projekata,
usmieravanja interesa i pruZanja neophodnih informacija dijaspori - Iseljenicima radi ulaganja |
otvaranja privrednih subjekata u Crnoj Gori, organizovanja odgovarajudih poslovnin susreta |
investicionih foruma i dr.

Pruzanje podrSke povratnicima
Clan 16



Radi prufanja podrike povratnicima u procasu povratka, reintegracije | ostvarivanja prava
u Crnoj Gori, Ministarstbvo:

. pruZa administrativnu, pravnu | logistiéiku podr3ku povratnidma prilikom povratka u Cmu
Goru;
koordinira akthmasti sa nadieznim dr¥avnim organima i opStinama radi lakeg ostvarivanja
prava povratnika;
Informie povratnike o dostupnim programima i projektima za zapoéSljavanje, obrazovanie,
zdravstvenu | socijalnu zastity;

_ sprovodi miere za olakBavanje integracije povratnika u lokalnu zajednicu, ukfjugujud
pristup triistu rada, obrazovaniju | kulturnim aktivnostima;
prat! lzazove | potrebe povratnika | predlade odgovarajuce miers | politike u skladu sa
njihovim potrebama,

- ufestvuje u pripremi | sprovodenju strateskin dokumenata | programa kojl se odnose na
povratnika;
chavlja | druge peslove od znacaja za povratnike, u skladu sa ovim zakonom.

II1. SAVIET ZA SARADNIU SA DIJASPOROM — ISELJENICIMA

Obrazovanje Savjeta za saradnju sa dijasporom - iseljenicima
Clan 17
Radi ufeifa u krairanju i sprovodeniju strategija koje se adnose na pitanja od interesa 2a
dijasporu — iseljenike Viada, u skizdu sa ovim zakonom, obrazuje Saviet za saradnju sa dijasporom
- iseljenicima (u daljem tekstu: Savjet) kao savietodavno tljelo.

Nadieinost Savjeta
Clan 18

Savjet:

- razmatra sprovodenje strategija | zakona, koji se odnose na pitanja od interesa za
dijasporu - iseljenike;

- inicira preduzimanje aktivnosti koje se ticu ofuvania jezika, kultura i tradicija dijaspore -
iseljenika, privredne, nautne i sportske saradnje dijaspore- iseljenika sa Crnom Gorom, jadanja
zajedniétva | pripadnosti Crnoj Gori, poloZaja | prava dijaspore - iseljenika u Crmoj Gori | zemijama
prijema, organizovania dijaspore - iseljenika, informisanja | povezivanja, kao i druge aktivnost od
interesa za Crmu Goru | dijasporu - iseljenike;

- daje mislienje o pojedinim pitanjima u vezi sa dijasporom - iseljenicima, na zahtjev
nosilaca saradnje;

- donosi poslovnik o svom radu, kojim se odreduju opéti usiovi, nacin | postupak donoSenja
odluka;

- donost kodeks ponaSanja danova Savieta;

- usvaja i podnosi Viadi godiSnjl izvjestaj o svom radu, do 31, marta tekuce godine za
prethodnu godinu.

Clanovl Savijeta |z reda dijaspore - iseljenika, najmanje jednom polugodisnje, organizuju
sastanak sa organizacijama dijaspore - isefienika | pojedincima iz zemije prijema koju
predstavijaju | o tome InformiSu Ministarstvo.



Sastav Savjeta
Clan 19
Savjet dine:
- predstavnic dijaspore — iseljentka;
- ministri za poslove dijaspore, vanjske poslove, unutranje poslove, poslove obrazovanja, nauke,
kulture, sporta i miadih, zdravstva, socijalne zadtite, ekonomije, turizma | Hudskih | manjinskin
prava;
- predsiednik nadleZnog odbora;
- predsjednid iz najvids deset opitina sa najvedim brojem dijaspore — iseljenika;
- predstavnic drugih Instituciia | udruzenja;
- [staknute liénosti koje su se afirmisale u oblastima saradnje sa dijasporom - isefjenicma Iz €.
10 do 15 ovog zakona (u daliem tekstu; istaknute licnosti).

Predstavnici dijaspore - iseljenika u Savjetu

) €lan 20

Clanove Savieta iz reda predstavnika dijaspore - isefjenika Cine:
- po dva iz Republike Srhije, Bosne | Hercegovine, Republike Hrvatske, Republike Slovenife,
Savezne Republike Njemalke, Velikog Vojvodstva Luksemburga, Siedinjenih Americkih Drzava,
Republike Turske i Argentinske Republike;
- po jedan iz Republike Albanlje, Republike Kosovo, Republike Sjeverne Makedonije, Republike
Ttalije, Svajcarske Konfederacije | Kanade;
- jedan za Kraljevinu Belgiju i Kraljevinu Nizozemsku; i
- jedan za Kraljevinu Dansku, Kraljevinu Norvesku i Kraljevinu Svedsku;
- jedan za Francusku Republiku, Kraljevinu Spangs i Portugaisku Republiku;
- jedan za Republiku Austriju, Republiku Poljsku, Casku Republiku, Slovacku Republiku, Madarsku;
- jedan za Republiku Kipar | Gréku Republiku;
- jedan za Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije | Sjeverne Irske, Komonvelt Australiju, Novi
Zeland | JuZnoafricku Republiku;
- jedan za Republiku Cile, Republiku Peru, Republiku Paragvaj, Istotnu Republiku Urugvaj,
Bollvarsku Republiku Venecuelu, ViZenacionalnu Driavu Boliviju, Saveznu Republiku Brazil,
Republiku Gvatemalu, Sjedinjene Meksicke Drzave | Republiku Panamu;
- jedan za ostale drzave.

Pravo prediaganja predsl:awg;a dijaspore - iseljenika u Savjetu
nil
Predstavnike dijaspore - isaljenika za flanove Savieta predialu najaktivnije organizacije
dijaspore - isefjenika, ednosno organizadije dijaspore - iseljenika sa najvedim brojem danova koje
dieluju na teritorijl drZave za koju se wrsi izbor,

Uslovi za organizacije dijaspore - iseljenika
Clan 22

Organizacija dijaspore - seljenika iz flana 21 ovog zakona moZe da prediodi kandidata za
Elana Savieta ako:

- je reqgistrovana na teritoriji dr¥fave za koju se wrsi izbor kandidata 22 dana Savjeta
najmanje jednu godine prije objavijivanja javnog poziva;

- u osnivadkam 1l drugom aktu ima utvrdene clljeve i dislatnostl, u skladu sa politikom |
zalaganjima Crne Gore u odnosu na dijasporu - iseljenike;



- nazlv te organizacije il sadraj osnivadkog aktz jasno upuduje na njenu povezanost sa
Crniom Gorom;

- je u toku jedne godine koja prethodi predlaganju kandidata za dana Savieta realizovala
najmanie jedan projekat ili aktivnost koja doprinosi ostvarivanju | jafanju saradnje sa Crnom
Gorom, u oblastima iz &. 10 do 15 ovog zakona.

Organizacija dijaspore - iseljenika iz &lana 21 ovog zakona, uz prediog kandidata,
dostavlja:

- dokaz da je reglstrovana u smislu stava 1 alingja 1 ovog dana;

- kopiju osnivatkog Il drugog akta;

- evidenciju o tlanovima organizaclie, sa kontakt podacima | njihovim potpisima;

- pregled realizovanih projekata | aktivnost] [z stava 1 alinejz 4 ovog dana;

- fotokopiju pasosa Il drugog dokumenta na osnovu kojeg se ubwrduje identitet kandidata;

- biografiju kandidata;

- izjavu kandidata da prihvata kandidaturu za clana Savjeta.

Organizacije dijaspore - iseljenika iz tlana 21 ovog zakona mogu da predlode najvise
onoliko kandidata za ¢lana Savieta koliko je propisano Elanom 20 ovog zakona za dréavu U kojoj
organizacia, ocdnosno organizacije dijaspore - iseljenika djeluju.

Uslovi za kandidata
Clan 23
Kandidat za tlana Savieta koga prediaZe organizacija dijaspore - iseljenika iz Clana 21 ovog
rakona moZe biti lice koje:
- je pripadnik dijaspore - iseljenik, u smislu clana 2 ovog zakona;
- nije osudivano za krivicno djelo koje ga éini nepodobnim za obavijanje ove funkdje.

Javni poziv
Clan 24

Javni poziv za kandidovanje predstavnika dijaspore - iseljenika za danove Savieta
ohjavijuje Ministarstvo na svojoj internet stranici | putem media.

Javnl pozly iz stava 1 ovog fana sadrZi broj predstavnika dijaspore - iseljenika u Savjetu
iz dlana 20 ovog zakona, uslove koje moraju da ispunjavaju organizaclje dijaspore - iseljenika u
smisiu dana 21 | flana 22 stav 1 oveg zakona, uslove koji treba da ispunjevaju kandidat za Clana
Savieta u smislu Elana 23 ovog zakona, dokumentaciju u smislu dana 22 stav 2 ovog zakana, kao
| rok | nadin dostavljanja predloga.

Predlog kandidata za £lana Savieta organizacije dijaspore - iseljenika iz dana 21 ovog
zakona dostavijaju Ministarstvu, U roku od 15 dana od dana objavijivanja javnog poziva.

Ako u drZavi, odnosno driavama Iz éana 20 ovog zakona postofl vise organizacija
dijaspore -iselienika iz dana 21 ovog zakona od broja kandidata koje te driave mogu predioZit,
te organizacije dostavijaju Ministarstvu zajednicki prediog kandidata.

Postupak prediaganja pred:tasnii:a dijaspore - iseljenika u Savjatu
lan 25
Ministarstvo ¢e, u roku od deset dana od Isteka roka iz dana 24 stav 3 ovog zakona, na
svojoj internet stranicl objaviti listu kandidata koji su predloZeni za élanove Savieta, sa nazivima
organizacija dijaspore - iseljenika koje su ih prediodile, a koje ispunjavaju uslove iz clana 21 |
glana 22 stav 1 ovog zakona.



Ako organizacije dijaspore - iseljenika ne dostave zajednicki prediog kandidata u smisiu
#lana 24 stav 4 ovog zakona, prediog kandidata za flana Savieta utvrduje komisija koju obrazuje
ministar 23 poslove dijaspore (U daljem tekstu: ministar).

Predlog Iz stava 2 ovog Elana komisija utvrduje izmedu kandidata koje su predioZile
organizadije dijaspare - Iseljenika, vodedi raduna o broju danova organizacija dijaspore - iseljenika
koje su predicéile kandidate, znafaju aktivnosti koje su realizovale te organizacije, kao i o ugledu
predioZenih kandidata,

Ako za odredene driave 1z flana 20 ovog zakona nije predioZen propisani broj kandidata
za fanove Savieta, prediog kandidata za te driave moie utvrditi komisija iz stava 2 ovog tlana,
na inicijathvu Ministarstva.

Predstavnici drugih institucija | udruZenja u Savjetu
Clan 26

Elanove Savieta iz drugih institucl{a | udruZenia cine:

- po jedan predstavnik Matice crnogorske, savjeta manjinskih naroda i drugin manjinskih
nacionalnih zajednica, Univerziteta Crme Gore, Radio televizije Crne Gore | Privredne komore Crme
Gore;

- jedan predstavnik iz reda neviadinih organizadia koje se bave pitanjima saradnje sa
dijasporom - Iseljenicima.

Kandidati za &anove Savieta iz stava 1 alineja 1 ovog dana su odgovoma lica u
Instituciiama i udruzenjima.

Kandidata za ¢lana Savjeta iz stava 1 alineja 2 ovog tlana predlaiu neviadine organizacije,
u skladu sa propisom Viade kojim se ureduje Izbor predstavnika nevladinih organizacija u radna
tijela organa drizavne uprave.

Poziv Institucijama i udruZenjima iz stava 1 alineja 1 ovog £lana za prediaganje kandidata
za Clanove Savieta, kao i javnl poziv neviadinim organizacijama za predlaganje kandidata za dana
Savjeta upucuje Ministarstvo,

Istaknute linosti u Savjetu
Clan 27

Clanove Savieta koji su istaknute liénosti dine:
- do pet danova iz reda dijaspore - iseljenika koje predlaze Ministarstvo;
- do dva &lana iz oblasti nauke iz reda dijaspore - iseljenika koje predlaZe organ driavne uprave
nadleZan za nauku.

Poziv organu drZavne uprave nadleinom za nauku za predlaganje kandidata za Elanove
Savijeta iz stava 1 zlineja 2 ovog dana upuduje Ministarstvo.

Predlog akta o obrazovanju Savjeta
Clan 28
Postupak pripreme predloga kandidata za danove Savieta sprovodi Ministarstva.
Ministarstvo ée najkasnije tri mjeseca prije isteka mandata Savieta zapoleti postupak
predlaganja kandidata za danove Savieta u skladu sa &, 24 do 27 ovog zakona.
Makon dobijania prediogs za flanove Savieta utvrdenih u skladu sa d. 20 do 27 ovog
zakona, Minlstarstvo dostavlia Viadi predlog akta o obrazovanju Savieta,

Mandat Savjeta
Clan 29
Mandat Savjeta traje detin godine.



Isto lice mods biti birano za élana Savieta najvise dva puta,
Savjet ima predsjednika | dva potpredsjednika.

Konstitutivna sjednica Savjeta
Clan 30

Konstitutimu sjednicu Savieta saziva Ministarstvo, u roku od jedne godine od donosenja
akta o obrazovanju Savieta.

Konstitutivnom sjednicom predsjedava najstariji dan Savieta,

Na konstitutivnoj sjednici vrsi se izbor predsjednika i potpredsjednika Savjeta.

Predsjednik i potpredsjednici Savjeta biraju se iz reda predstavnika difaspore - isefjenika,
vedinom glasova ukupnog broja danova Savieta.

Sjednice Savjeta
Clan 31
Saviet s sastaje u Crnoj Gorl, najmanje jednom godisnie.
MNa zahtjev najmanje jedne tredine clanova Savieta ili Ministarstva, moZe se sazvati
vanredna sjednica Savijeta sa prethodno utvrdenim dnevnim redom.
Vanredna sjednica Savieta mo#e se odriati elektronskim putem.

Radna tijala Savjeta
Clan 32
Saviet obrazuje stalna | priviemena radna tijela radi razmatranja pojedinih pitanja iz svoje
nadieZnost.

Sekretar Savieta
Clan 33

Administrativno - tehnidke poslove za potrebe Savjeta wrsi sekretar koga odreduje ministar
iz reda zaposlenih u Ministarstvu.

Sekretar Savieta ima pravo na naknadu za svoj rad.

Naknada se utvrduje u skladu sa propisom Viade kojim se utvrduje visina naknade za rad
Elana radnog tijela ili drugog oblika rada, uz prethodnu saglasnost organa driavine uprave
nadleznog za poslove finansija.

Prestanak mandata clanova Savjeta
Clan 34

Clanu Savjeta mode prestat! mandat | prije isteka vremena iz dlana 29 ovog zakona:

- na liéni zahtjev, danom podnosenia zahtjeva;

- razriesenjem, danom razrjedenja;

- prestankom funkcije na osnowvu koje je odreden za dana Savieta, danom prestanka
funkcije;

- na predlog institucije | udrufenja Iz €lana 26 ovog zakona, danom izmjene akla o
obrazovanju Savieta,

U sludaju prestanka mandata dana Savieta prije isteka vremena na koje je [zabran,
postupak predizganja kandidata na upranjenc mjesto flana Savieta sprovodi se u skladu sa ovim
zakonom.

Clanu Savijeta izabranom u skladu sa stavem 2 ovog flana mandat prestaje danom isteka
mandata Savieta.



Razrjesenje clanova Savjeta
Clan 35

(lan Savjeta ce se razrijeditl ako;

- e utvrdi da je prilikom imenovanja dao o sebl netadne podatke ili je propustio da [znese
podatke | okolnost koje su bitne za imenovanie;

- nije opravdao svole odsustvo sa sjednica Savijeta, uzastopno dva puta ill ne obavija
duinosti élana Savieta u periodu dufem od jedne godine;

- syojim aktivnostima nanosi stetu Savjetu;

- bude osuden na bezuslovnu kaznu zatvora.

Inicijativa za razrjeSenje ¢lana Savjeta
Clan 36
Vlada donosl odluku o razrjeSenju clana Savieta, na prediog Ministarstva.
Ministarstvo prediale razrjefenje Flana Savieta na Inicijativu najmanje jedne trefine
lanova Savijeta, organizacije dijaspore - Iseljenika kaja ga je predlodila lli po sopstvenaj inicijativi.
U postupku iz stava 2 ovog dana Ministarstvo ée omoguditi da se dan Savjeta Cije se
razriesenje predlaZe inicijativom, izjasni o inicjativi.

IV. NAGRADE I ISELJENICKA KNJIZICA

Nagrade
Clan 37
Ministarstvo dodjeljuje nagrade istaknutim pripadnicima dijaspore - isefjenicima |
organizacijama dijaspore - iseljenika za poseban doprinos kejl su dall jatanju veza sa Crnom
Gorom, | to nagradu za:
- ptuvanje driavnog identiteta i pripadnosti Crmoj Gor;
- doprings u oblasti kulture, nauke ili sporta;
- doprines unapredenju privrednog partnerstva sa Crnom Goram;
- dobrofinstvo.
Nagrade [z stava 1 ovog flana dodieljiuju se svake godine, u okviru manifestacije "Dani
difaspore - iseljenika”.
Blife kriterljume, postupak i natin dodjele nagrada iz stava 1 ovog clana propisuje
Ministarstvo, uz prethodno pribavljenu saglasnost organa driavne uprave nadleinog 7a poslove
finansija.

Iseljenicka knjizica
Clan 38

Pripadniku dijaspore - iseljeniku koji nije omogorski driavijanin, na liéni zahtjev, izdaje se
iselienitka knjiZica.

Iselienicka knjifica mode se izadati pripadniku dijepsore - iseljeniku 1z stava 1 ovog Clana
koji je upisan u registar iz Clana 57 ovog zakona,

Iseljenicka knjifica je javna isprava koja imaocu, za vrijeme boravka u Crnoj Gori, sluzi u
syrhe predstavijania | indetifikacije kao pripadnika dijaspore - iseljenika | moZe se koristiti u surhe
osbvarivanja odredenih poviastica | benefita tokom boravka u Cmaj Gord, u skladu sa potpisanim
sporazumima o saradnji izmedu Ministarstva | privrednih drugtava, pravnih lica | javnih ustanova,
u odredenim oblastima.



Izdavanje iseljenitke knjizice
Elan 39

Iseljeniku knjizicu izdaje Ministarstvo, na proplsanom obrascu.

Obrazac Iselienitke kniifice sadr¥i Grb Crne Gore, naziv "Crna Gora”, nazlv “Iseljenicka
knjifica™ i miesta za unos licnih podataka.

Liéni podaci iz stave 2 ovog dana su prezime, ime, pol, dan, mijesec i godina rodenja,
jedinstveni matiéni broj i fotografija pirpadnika dijaspore = Iseljenika.

Iseljenicka knjifica izdaje se na period od 20 godina.

Pripadnik dijaspore - iseljenik nadoknaduje cijenu obrasca iseljenitke knjizice.

Izgled, bli#i sadriaj i visinu cijene obrasca iseljenifke knjizice propisuie Ministarstvo, Uz
prethodno pribavijenu saglasnost organa dr¥avne uprave nadlefnog za poslove finansija.

Zahtjev za izdavanje iseljenicke knjizice
Clan 40

Zahtjey izdavanje iscljenidke knjiZice podnosi se Ministarstvu neposredno i
elektronskim putem na obrascu koji sadrdi stjedede podatke: prezime | ime pripadnika dijaspore
- Iseljenika, rodeno prezime i ime, prezime roditelja, pol, dan, mjesec i godinu rodenja, jedinstveni
mati€nl broj ili drugi odgovarajudi lidni broj, mjesto | driavu rodenja, driavijanstvo, adresu
stanovanja u zemlji prijema, vrstu, broj | datum vafenja strane putne isprave ili IiEne karte koju
je izdao nadleZni organ zemlje prijema, broj telefona | potpls podnosioca zahtjeva.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog flana prilafe se | dokaz da pripadnik dijaspare - Isetjenik vodli
porijeklo iz Crme Gore.

U zahtjevu Iz stava 1 ovog dana pripadnik dijaspare - isefjenik mora navesti tadne podatke.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog Hana Ministarstvo objavijuje na svojof intermet stranid.

V. DANI DIJASPORE — ISELJENIKA I SKOLE JEZIKA I KULTURE

Dani dijas - iseljenika
lan 41
Radl jafanja veza sa dijasporom - [seljenicima, po pravilu jednom godidnje, odriava se
manifestacija "Dani dijaspore - Iseljenika",
Vrijeme odrfavanja | program manifestaciie iz stava 1 oveg flana odreduje Ministarstvo,
u saradnji sa opstinama.

Ljetnja Ekola jezika i kulture
Clan 42

Radi jatanja obrazovnih | kultumih veza sa dijasporom - Isefjenicima, Ministarsive u
saradnji sa organom driavne uprave nadleinim za paslove obrazovenja, za djecu pripadnike
dijaspore — iseljenike organizuje Lietnju Skolu jezika | kulture "Crna Gora moja postojbina”.

Program, vrijeme | mijesto odriavanja Ljetnje Zkole jezika 1 kulture "Crna Gora moja
postojbina”, kao i uslove za polaznike utvrduje Ministarstvo, u saradnjl sa organom drZavne
uprave nadleinim za poslove obrazovanja.

Zavitajne £kole jezika | kulture
€lan 43



Radi jafanja obrazovnih | kulturnih veza sa dijasporom - iseljenicima, Ministarstvo u
saradnji sa oroanom driavne uprave nadlaZnim za poslove obrazovanja | opStinama sa znacajnim
brojem dijaspore — iseljenika, za djecu pripadnike dijaspore - iseljenike organizuje zaviéajne Skole
jezika I kulture "Povratak korijenima”.

Organizovanje skola iz stava 1 ovog &lana vrii se u periodu kad je brojnost dijaspore -
iselienika u Crmoj Gon najveca.

Program, wvrijeme | mijesto odriavanja zaviCajnih Skola jezika | kulure “Povratak
korljenima”, kao | uslove za polaznike utvrduje Ministarstvo, u saradnji sa organom driavne
uprave nedlainim za poslove obrazovanija.

VI. FINANSIRANIE

Sredstva
Clan 44
Sredstva za ofuvanje | jafanje saradnje sa dijasporom - iseljenicima obezbjeduju se iz
budeta Crne Gore i iz drisgih izvora, u skladu sa zakonom.
BudZetska sradstva za namjenu ofuvanja i jadanja saradnje sa dijasporom - iseljenidma
obezbjeduju se najmanje na nivou od 0,07% tekudeg budfeta Crne Gore.

Rasp la sredstava
lan 45

Sredstva iz dana 44 ovog zakona rasporeduju se na:

- sredstva za rad | aktivnosti Ministarstva;

- sredstva za realizaciju aktivnosti u oblastima saradnje sa dijasporom - isefjenicdma u
smislu £, 10 do 15 ovog zakona;

- sredstva za rad | organizaclju redovne godidnie sjednice Savjeta;

- sredsbva za organizovanje manifestacije "Danl dijaspore - Isefjenika®;

- sredstva za realizadiju Ljetnje Skole jezika i kulture "Crna Gora maja postojbina™;

- sredstva za realizaciju zavi€ajnih Skola jezika 1 kulture "Povratak korijenima”;

- sredstva za dodjelu nagrada pripadnicima dijaspore — iseljenicima i organizacijama
dijaspore = iseljenika;

- sredstva za sufinansiranje programa, odnosno projekata koje reallzuju organizacije
dijaspore - isefjeniks;

- sredstva za finansiranje programa, odnosno projekata koje realizuju neviadine
arganizacije;

- sredstva za dodjelu possbnih vrsta pomod organizacijama dijaspore - iseljenika.

Odluku o rasporedivanju sredstava za namjene iz stava 1 ovog ¢lana donosl ministar, na
0snovU programa i pianova rada Ministarstva,

Sufinansiranje programa, odnosno ta organizacija dijaspore - iseljenika
n 46
Sredstva iz dlana 45 stav 1 alineja B ovog zakona rasporeduju se organizacijama dljaspore
- Iseljenika na osnovu jawvnog konkursa za sufinansiranje programa, odnosno projekata u
oblastima saradnje sa dijasporom - Iseljenicima Iz €. 10 do 15 oveg zakona {u daljem tekstu:
javni konlkurs),



Program, odnosno projekat organizache dijaspore - iseljenika moZe se sufinansirati najvise
do 50% iznosa ukupnih sredstava potrebnih za njegovy realizaciju, pri cemu se program, odngsno
projekat koji moZe Imati uticaj na razvoj manje razvijenih podrudia u Crej Gori, moZe sufinansirati
najvisa do /0% iznosa ukupnih sredstava potrebhih za njegovu realizaciju,

Na jedan javni konkurs jedna organizacija dijaspore - iseljenika moZe prijaviti najvise dva
programa, odnosno projekta.

Javni konkurs
Clan 47

Javni konkurs Ministarstvo objavijuje na svojoj internet stranici,

Jawni konkurs objavljuje se najkasnije do 31. marta tekuce godine za tu godinu.

Prijava programa, odnosno projekata iz Elana 46 stav 1 ovog zakona, na javni konkurs
podnosi 2 na propisanom obrascy, u roku od 30 dana od dana objavljivanja javnog konkisrsa,

Sadrzaj javnog konkursa, kao 1 izgled | sadriaj obrasca prijave na javni konkurs propisuje
Ministarstvo.

Uslovi za organizacije dijaspureé iseljenika za prijavu na javni konkurs
lan 48

Pravo ufesda na javnom konkursu ima organizacija dijaspore -Iseljenika ako:
- je registrovana najmanie jednu godinu prije objavljivanja javnog konkursa;
- U esnivadkom I drugom aktu Ima utvedene ciljeve i djelatnosti u skladu sa politikom |
zalaganjima Crne Gore u odnosu na dijasporu = iseljenike;
- naziv te organizacije ili sadriaj osnivatkog akta jasno upuduje na njenu povezanost sa
Crmom Gorom, |
- je u toku godine koja prethodl godini u kojoj je objavijen jawni kenkurs reallzovala
najimanje fedan projekat i aktlvnost koja doprinosl ostvarivanju | jalanju saradnje sa Crnom
Gorom u oblastima iz 10 do 15 ovog zakona.
Organizadija dijaspore - isefjenika, uz prijavu na javni konkurs, dostavija:
- dokaz da je registrovana u smislu stava 1 alineja 1 ovog Elana;
- kopiju osnivackog ili drugog akta;
- pregled realizovanih projekata i aktivnost iz stava 1 alingja 4 ovog dana;
- drugu dokumentaciju (protokeol ili ugovor o partnerstvu sa drugim organizacijama
dijaspore - iseljenika, preporuka diplomatskog, odnosno konzulamoeg predstavnistva Crne Gore U
drZavl u kojoj se program, odnosno projekat reallzuje | dr.).

Kriterijumi za vrednovanje programa, odnosno projekata
lan 49

Vrednovanje programa, odnosno projekata organizacija dijaspore - iseljenika wrii se
prema sljiededim kriterijumima:

- kvalitet | doprinos programa, odnosno projekta u oblastl na koju se program, odnosno
projexat odnosi;

- referentnost, strufnost i tehnicki kapaciteti podnosioca prijave programa, odnosno
projekta i uCesnika u realizaciji programa, odnosno projekta;

- uticaj programa, odnosno projekta na jafanje povezanosti dijaspore - iseljenika sa Crnom
Gorom;



- uticaj programa, odnosno projekta na jadanje meduschne povezanosti pripadnika
dijaspore - Iseljenika u zemlji prijema;

- znafaj programa, odnosno projekta za promaciju Crme Gore | povezanost dijaspore -
iseljenika sa gradanima u driavi U kojoj se program, ednosno projekat realizuje;

- broj korisnika programa, odnosno projekta;

- transparentnost rada podnosioca prijave programa, odnosno projekta;

- sprovodlfivost programia, odnosno projekta, sa aspekta realnosti budZeta | postojanja
uslova za njegovu realizaciju;

- odriivost programa, odnosno projekta.

Natin vrednovanja programa, odnosno projekata organizacija dijaspore - isefjenika, prema
kriterijumima iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Komisija za vrednovanje programa, odnosno projekta
€lan 50

Vrednovanje programa, odnosno projekata organizacifa dijaspore - iseljenika, prema
kriterijumima iz dana 49 ovog zakona, sproved| komisija za raspodjelu sredstava koju za svaki
objavijeni javni konkurs obrazuje Ministarstvo (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija ima predsjednika i 3est danova.

Mandat Komisije traje do podnodenja objedinjenog izviestaja iz Clana 55 stav 3 ovog
ZBKona.

Clanovi Komisije imaju pravo na naknadu za rad u Komisiji.

Aktom o obrezovanju Komislfe utvrduju se sastav, nadin rada i visina naknade za rad
clanavima Komisije.

Rang lista programa, odnosno projekata
Clan 51
Komisiia je dulna da razmotri sve prijave dostavijene u propisanom roku, utvrdi listu
podnosilaca prijava programa, odnosno projekata koji ispunjavaju propisane usiove | [zvrSi mjihove
vrednovanje u skladu sa clanom 49 ovog zakona.
Na csnovu utvrdenog broja bodova prama kriterijumima iz dlana 49 ovog zakona Komislja
utvrduje rang listu programa, odnosno projekata.

Predlog za sufinansiranje programa, odnosno projekata
lan 52

Ma osmovu rang liste iz Sana 51 stav 2 ovog zakona 1 broja odobrenih projekata | ukupnih
raspolofivih sredstava, Komisija utvrduje predlog za dodjelu sredstava za sufinansiranje
programa, odnosno projekata, koji mora biti obrazioZen.

Predlog iz stava 1 ovog Clana sadrdi nazive programa, odnosno projekata za koje se
predlafe sufinansiranije, nazive i sjedista podnosilaca prijava tih programa, odnosno projekata |
visinu sredstava za sufinansiranje svakog od tih programa, odnosno projekata.

Prilikom utvrdivanja predioga za dodjelu sredstava za sufinansiranje programa, odnosno
projekata nede se uzeti u obzir programi, odnosno projekti sa rang liste iz Clana 51 stava 2 ovog
zakona kol su bodavani brojem bodova kofl je manji od 50% od ukupnog broja propisanih bodova
na osnovu kriterijuma iz flana 49 ovog zakona.

Predliog iz stava 1 ovog flana Komisija dostavija Ministarstvy, u roku od 60 dana od isteka
roka iz dana 47 stav 3 ovog zakona.

Odluka o sufinansiranju programa, odnosno projekata



Clan 53

Ministar, na predlog Komisije, donosi odluku o dodjeli sredstava za sufinansiranje
programa, odnosno projekata organizacija dijaspore - iseljenika, koja mora biti obrazlozena.

Odluka iz stava 1 ovog lana sadri: nazive organizacija dijaspore - iselienika za Cije
programe, odnosno projekte se dodjeljuju sredstva za sufinansiranje, nazive tih programa,
odnosno projekata i iznose dodijefjenih sredstava,

Odluka iz stava 1 ovog tlana objavijuje se na Internet strania Ministarstva.

Protiv odluke iz stava 1 ovog &lana moie se pokrenuti upravni spor.

Visina dodijelienih sredstava po program, odnosno projektu organizacije dijaspore -
iselienika zavisi od raspolo¥ivih sredstava | brofa odobrenih programa, odnosno projekata po
konkursu,

Ugovor o sufinansiranju
Clan 54

U roku ocd 30 dana od dana objavijivanja odiuke Iz ¢lana 53 ovog zakona, ministar sa
organizacijom dijaspore - iseljenika kojoj su sredstva dodijeljena zakljufuje ugovor o
sufinansiranju programa, odnosno projekta.

Ugovorom iz stava 1 owvog Clana ureduje se nadin isplate | koriscenja dodijeljenih
sredstava, nadin izvieStavanja | nadzora nad realizacijom programa, odnosno projekta za koji su
dodijeljena sredstva, kao i druga pitanja od znacaja za njegovu realizaciju.

Izvjestaj o realizaciji programa, odnosno projekata
Clan 55

Organizaclja dijaspore - iseljenika kojoj su dedijeljena sredstva za sufinansiranje
programa, odnosno projekta duZna je da Komisiji podnese izviestaj o realizaciji tog programa,
odnosno projekta, u roku od 30 dana od dana njegove realizacije,

Ako Komisifa utvrdi da se sredstva dodljeljiena za sufinansiranje programa, odnosno
projekta ne koriste za namjenu utvrdenu tim pregramom, odnosno projekiom, organizaciia
dijaspore - isefjenika kojoj su sredstva dodijeliena duina je da ta sredstva vratl Ministarstvu,

Komistja safinjava objedinjeni lzviedtaj o dodjeli sredstava za sufinansiranje programa,
odnosno projekata erganizacija dijaspore - issljenika po jednom javnom konkursu i reallzaciii tih
programa, odnosno projekata | dostavija ga Ministarstvu.

Dodjela posebnih vrsta pomoéi organizacijama dijaspore - isaljenika
Clan 56

Sredstva Iz flana 45 stav 1 alineja 10 ovog zakona mogu se dodijeliti organizacjama
dijaspore - iseljenika u slufaju da je doveden u plitanje njihov rad | delje funkcionisanje, kao
podrika osnivanju nove organizacije dijaspore - (selfjenika iii u slu€aju potrebe hitnog realizovanja
projekta za koji nijesu dodijeljena sredstva u skiadu sa dlanom 46 ovog zakona.

Iznos sredstava za dodjelu posebnih vrsta pomodi organizacijama dijaspore - iseljenika ne
moie bitl vedi od 7% sredstava iz dana 44 ovog zakona.

Odiuky o dodieli sredstava iz stava 1 ovog dana donos| ministar, na esnovu predioga
komisije za dodjelu posebnih vrsta pomodi organizacijama dijaspore = Iseljenka.

Komisiju iz stava 3 ovoqg flana obrazuje ministar, iz reda zaposlenih u Ministarstvu,



Organizacija dijaspore - iseljenika kojo] su dodijeliena sredstva iz stava 1 avog tlana
podnosi Ministarstvu izviestal o korisdenju tih sredstava, najkasnije do 31. januara tekuce godine
7a prethodnu godinu.

VIIL. REGISTAR DIJASPORE — ISELJENIKA I EVIDENCLIE

Registar | prijava za upis u Registar
Clan 57

Ministarstvo vodi Registar dijaspore — iseljenika (u daljem tekstu: Reglstar), u
elektronskoj formi.

U Registar se upisuju pripadnid dijaspore — iseljenici.

Upis u Registar vr3i se popunjavanjem prijave za upis u Registar ¢iji obazac Ministarstvo
objavijuje na swojoj internet stranic.

U prijavi iz stava 3 ovog flana mora biti naznadeno da davanje podataka iz Clana 58 stav

Z ovog zakona nije cbavezno.

Sadrzaj Registra
Clan 58

Registar sadrii sljedede podatke: ime, prezime, jedinstveni mati€ni broj Il drug
odgovarajudi iéni braj, pol, driavu, mijesto | datum rodenja, e-mail, broj telefona, mjesto u Crnoj
Gori iz koga potide, drzavu u kojof ima prebivaliSte, adresu stanovanja, podatak kollke godina Zivi
u driavi u kojoj ima prebivaliste, nivo kvalifikacije | oblast obrazovanja, podatak da li se bavi
nautnolstrafivackim radom | u koioj oblasti, podatke o zaposlenju | podatke o Clansbwu u
arganizacijama dijaspore - isaljenika,

Registar moZe da sadrdi | druge podatke kol se obraduju uz prethodnu saglasnost lica na
koje se podaci odnose (nacionalnost, vieroispovijest, bradni status, materijaino stanje, podaci o
razlozima iseljavanja iz Crne Gore, kontaktima sa Crmom Gorom | prisustvu na drustvenim
mreama, kao | drugl podaci koje pripadnik dijespore - iseljenik sam dostan).

Pripadnici dijaspore — iseljenici dudni su da obavijeste Ministarstvo o svakoj promieni
podataka iz stava 1 ovaog €£lana, u roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Vodenje evidencija
Clan 59

Ministarstvo vodi evidencije o organizacijama dijaspore - iselienika 1 iseljenickim
knji#icama.

Evidencija o organizacijama dijaspore - iseljenika sadrii sljedede podatke: naziv i sjediste
organizacije, broj telefona, jezik zemlje prijama, oblik organizovanja, oblasti dielovanja, ciljeve
arganizacije, vrste aktivnost], podatke o danstyu organizadie u savezima organizacija dijaspore -
iseljenika, prezime i ime osnivata, lica koje zastupa organizaciju | ¢lanova te organizacije, kao |
njlhove kontakt podatke (broj telefona, adresa | e-mail).

Evidencija o Iseljenitkim knjificama sadrii sfjedede podatke: prezime | Ime pripadnika
dijaspore - iseljenika koji je podnio zahtjev za izdavanje iseljenicke knjiZice, rodeno prezime | ime,
prezime roditelia, pol, dan, mjesec | godinu rodena, jedinstvenl matiéni broj ili drugi odgovarajudi
liénl broj, mjesto | driavu rodenia, drZavljanstvo, adresu stanovania u zemlji prijema, vrstu, broj
| datum vaZenja strane putne isprave [l Iifne karte koju je izdao nadleini organ zemlije prijema,
broj telefona, redni broj iseljenitke knjifice, datum lzdavanja | datum prestanka vadenja
iseljenicke knjiFice.



Pored evidencija iz stava 1 ovog élana, Minkstarstvo prikuplia podathke [ vodi evidendje o:
dodijelienim nagradama Istaknutim pripadnicima dijaspore — iseljenicima | organizacijama
dijaspore - iseljenika; organizacijama dijaspore — iseljenika kojima su dodijeljena sredstyva Za
sufinansiranje programa, odnosno projekata i posebne vrste pomodi; Lietnjo] Skoli jezika i kulture
"Crna Gora moj postojbina® | zavidajnim Zkolama jeztka i kulture; nautnicima, lstraZvadima |
strufnjacima porijeklom iz Crne Gore, lobistima za interese Cme Gorg, politiéarima |
paramentardma porijeklom iz Crne Gore, sportskim udruZenjima i klubovima osnovanim od
strane dijaspore - Iseljenika Iz Crne Gore, istaknutim sportskim radnicima i sportistima porijeklom
iz Cme Gore; privrednicima u svijetu | privrednicima koji su  povratnicl, ulaganjima dijaspore -
iselienika i ulaganjima povratnika u Crnu Goru; vanjsko - trgovinskom bilansu sa zemijama
prifema | privrednim subjektima u Crnoj Gerd, &l su viasnici ili osnivadi pripadnic dijaspore -
iselienic | povratnicl.

Evidencife iz st. 2, 3 | 4 ovog €lana vode se u elektronsko] formi.

Evidencija iz stav 2 ovog ¢lana vodi se na osnovu prijave za upis u evidenciju | na asnovl
podataka drugih drfavnih organa i organa drzavne uprave, a evidencija iz stava 3 ovog dana na
osnovy zahtjeva za izdavanje iseljenickin knjiZica | izadatih iseljenickih knjiZica.

Obrada licnih podataka u Registru i evidencijama
Clan 60

Liéni podaci u Registru | evidencijama iz &lana 59 ovog zakona obraduju se | koriste u
svrhe ostvarivanja | jafarja saradnje Crne Gore sa dijasparom - Iseljenicima u oblastima iz &, 10
do 15 ovog zakona, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zaStita podataka o licnosti.

Lini podaci iz Registra | evidencija iz élana 59 ovog zakona briu se nakon jedne godine
od dana saznanja za smrt pripadnika dijaspore - iseljenika.

VIII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje podzakonskih akata
Clan 61
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od 3est mjesec od dana
stupanja na snagu ovog zakona,
Do donosenja podzakonskih akata iz stava 1 ovog dlana primjenjivace se podzakonskl akt
donfieti na osnovu Zakona o saradnji Crne Gore sa dijasporom - Iseljenicima ("SluZbeni list CG",
broj 44/18, 47/19 i 77/24), ako nijesu u suprotnost] sa ovim zakonom.

Rok za donoéenje odredenog podzakonskog akta
Clan &2
Padzakonski akt iz &lana 37 stav 3 ovog zakona dinijece se u roku od 30 dana od dana
stupanija na snagu ovog rakona.

Primjena pojedinih odredbi
lan 63
Savjet za saradnju sa dijasporom - iseljenicima obrazovade se u skladu sa ovim zakonom
u roku od 25t mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Javgi konkurs
Clan 64



Javnl konkurs za sufinansiranje programa, odnosno projekata organizacija dijaspore -
iseljenika u skladu sa ovim zakonom objavice se u roku od godinu dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Zapoceti postupci Izd:a?anjaé:a rok vaZenja iseljenikih knjiZica
n &5

Pripadnicima dijaspore - iseljenicima koji su do dana stupanja na snagu ovog zakona
podnijeli zahtjev za izdavanie isaljenicke knjifice u skladu sa Zakonom o saradnjl Crne Gore sa
dijasporom - Iseljenicima ("Sluzbeni list CG", broj 44/18, 47/19 | 77/24), iseljenitka knjifica &e bit
izdata po odredbama tog zakona.

IselieniCke knjifice koje su lzdate u skladu sa Zakonom o saradnfl Cme Gore sa
Iseljenicima ("SluZbeni list CG", broj 47/15) i Zakonom o saradnji Crne Gore sa dijasporom-
iseljenicima [ "SluZbeni list CG", broj 44/18, 47/19 i 77/24) vaie do isteka perioda na koji su izdate.

Uspostavijanje istra dijaspore - iseljenika
n 66

Ministarstvo ¢e uspostaviti Registar dijaspore - Iseljenika u roku od tri mjeseca od dana

stupanja na snagu ovog Zakona.

Podnoenje prijava za upis u Registar dijaspore - iseljenika
n67
Pripadnici dijaspore - iseljenici koji su upisani u evidenclju dijaspore - iseljenika u skladu
sa Zakonom o saradnjl Crme Gore sa dijasporom - iseljenicdma ("SluZbeni list CG, br.
44/18, 4719 | 77/24) dulni su da podnesu prijavu za upis u Registar dijaspore - iseljenika u
skladu sa ovim zakonom.

Prestanak vaZenja
Clan 68
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vad Zakon o saradnji Cme Gore sa
dijasporom - Isalienicima ("Slufbeni list CG", br. 44/18B, 47/19 1 77/24),

Stupanje na snagu
Clan 69
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne

Gare",
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IZVJESTAL O SPROVEDENOS JAVNOJ RASFPRAVI O
NACRTL! ZAKONA O SARADNJ CRNE GORE 5A DIJASPOROM - I1SELJENICIMA

Javna rasprava o Nacrtu Zakona o saredni Crne Gore sa dijasporom -
isefienicima lrafala je od 11.06. do 09.07.2025. godine.

Javna rasprava u navedenom roku sprovedena fe dostavijanfem primfedb,
prijedioga | sugestija zainteresovane javnost u slekironskom obliku | organizovanjem
okruglih slolova.

Donodenje Zakona o saradnji Crme Gore sa dijasporom - isefjenicima je jedna
od prioritetnih aktivnosti Ministarsiva dijaspore koja fe ulvrdena Programom rada Viade
Za 2025. godiny,

Ministarstvo dijaspore je formiralo Radnu grupu, RjeSenjem broj: 07-910/25-
023 od 15, maja 2025. godine.

U sklgdu sa Hanom 3 Uredbe o izhoru predstavnika neviadinih organizacija u
radna tijela organa dr¥avne uprave | sprovodenju javne rasprave u prpremi zakona |
stralegifa (“Slutbeni list CG* broj 41/18), Ministarsivo je na oficiielnom sajtu objavilo
Javni paziv za prediaganje predstavnikaice neviadine organizacife u Radngj grupi za
pripremu Predloga Zakona o saradnji Cme Gore s& dijasporom - iseljenicima. U
ostavijenom roku nijedna NVQ se nife prijavila.

Saglasno Uredbi, Ministarstvo je dana 10. juna 2025. godine objavilo poziv za
Javnu raspravu o Nacrtu Zakona o saradnji Cre Gore sa dijasporom - isefjenicima koja
f& trafala 20 dana od dana abjavijivanja javnog poziva na intemet stranici Ministarstva

dijaspore Wy, mdi gov.ma.

POJEDINACNE PRIMJEDBE | SUGESTIJE

Primjedbe, sugestije, kao i odgovor obradivada u lzviedfaju su, kako slied)
gisfemalizovani po subjektima.

I, Mirza RedZié:

Prijediog se odnosi ne dopunu &lana B sa stavom 2, 31 4 valetey Zakona o
saradnji Cme Gore sa difasporom - iselfenicima, kako sljedi:

‘Dva predstavnika dijaspore-iseljenika imenuju s& v Odber za medunarodne
odnose | iselfenike Skupstine Crme Gore kao punopravni Slanovi a8 pravom glasa.

Predstavnike iz reda dijaspore-isefienika u Odbory za medunarodne odnose |
iselienike Skupdfine Crme Gore imenuje Savjel Za saradnfu sa dijasporom -
iseljenicima na defverogodigi mandat koji prati mandale poslanika u Skupstini Crme
Gora.



Za svoj rad i djelovanje u Odboru za medunarodne odnose | iseljenike Skupsling
Cre Gore predstavnic! dijaspora-iseljenika odgovaraju Savjely za saradnju sa
difasporom-iseljenicima.”

Naime, predioenim nacriom Zakona o saradnji Crme Gore sa dijasporom -
iseljenicima u &lanu 8 sadrZan je jedan stav kaji glasi:

‘Na inicijativy Skupétine Cme Gore, njenih radnih tjela i nadiefnog odbors,
Ministarstvo dajo informacife 1z oblasti saradnje s difasporom-iseljenicima’.

Prediagad je uputio prediog d= se dodaju u &lanu 8 trl gore navedena stava (stav
2.3.i4)

Odgovor obradivada;
Prediog nije prihvaéen.

Naime, pored toga Slo hema pravnog OShOva W pPozitiviim propisima za
uvodana tzv. vanjskih dlanove u Skup&tinskim odborima, ni dosadasnfa praksa nije
ukazala na bilo kakvu pofrebu wvodenja institula spoljnih élanova u pradioZencm
odboru. Takods, upitan je legitimintet prediofenog predioga. Naime, kako naveden)
Skupétinski odbor tako ni Saviet za saradnju sa dijasporom-iselfenicima nema [zvrsna
oviaddenja a ni svoj budzet, fo bi prihvatanje predioZenog predioga bila sama plika
formainogt, Takoda, sva rainteresovana lica koja svojim znanjem | ekspertizom u
odradenim oblastima mogu dall doprinost u praveu stvaranja | unapredern uslova
potrebnih za ukljuéivanje dijaspore - iselfenika u drustveni, ekonomski i politicki 2ivol
Cime Gore, to mogy uraditi posredna prediaganjem Ministarstvu konkratnih fjesenja il
neposredno preko dlanova Saveta za saradnju sa dijasporom-iseljenicima.

fl. Remzo Skenderovic

1. Prvi pradiog se odnosi na promjenu naziva Zakona na nacin 8o bi umjesto
prediofenog naziva vZakon o saradnji Crne Gore sa dijasporom-iselfenicima
glasio »Zakon o saradnji Crne Gore sa crnogorskim iseljenicimas«

Odgovor obradivada;

FPrediog nije prifivacen.

Naime, sadrZina zakona odgovara prediofenom nazivu zakona u nacriu
»Zakon o saradnji Crne Gore s& djasporom-iselfenicimas, koji naziv fe od ranje

ustaljen u praksi i prepoznal od strans dijaspors-iseljenika, a da bl eveniuaino
pritvatanje predioZene izmjene bila samo formainosti bez ikakvog znataja | sustine.

2 Drugi prediog se odnosio na fto da bi élan 22 trebalo dodalno precizirall jer
kako se navodi u prediogu isti ostavlja prostor za sumnju, dall npr.iz grupe
driava se imenuu po jedan il dva predstavinika.

Odgovor obradivada:



Predlog nije prihvacen.

Naime, prediofena norma je jezicki vrio prezicna i ne ostavija prostor ni za kakvu
dilamu koliko dlanova v Savjetu treba da bude delegirano ( [z kaje driave

3. Tredi predlog se odnosio da Sanovi u nacrtu Zakona od 48. do 58, ne freba
da budu sastavni dio Zakona ved da bi frebali biti sadriani | odredanom
Pravilniku kao podzakonskom aktu iz razioga Sto se podzakonski akt lakse
mifenfa jer isti donosi Minisiarsivo, dok je procedura donodenfa zakona
slofenifa i fraZi dule vrijeme.

Qdgovor obradivaca:
Predlog nije prihvacen.

VaZedi Zakon sadr#i navedene odredbe, te da se kroz desadadnju prakasu
nije pokazalo sporno $to su iste sadriene u Zakona, nifi je u primjent istif bilo kavih
nedoumica nifi potrebe za izmjenama,

il Bordije Lakic,

1. Prvi predlog se odnosio na &lan 2 u bifnom navodedi da je nefasno kako
na koji nadin se mode utvrditi dofivijaj Crne Gore kao svoje matiéne driave
i driave porijekla.

Qdgovor obradivaca:
Prediog nije prihvacen.

Predio®ena norma je jezicki jasna i ista nije izmijenjana novim nacrtom
Zakona a tokom primjene vafedeg Zakona isti nije bila ni na kojl nadin
problematizovana o primjenit.

2. Drugl prediog se odnosio na &lan 4 na nadin $to je predioZeno da bf trebalo
propisali da povratnik ima prave na pomod u isfrazivaniu porijekia i
pribavijanja dokaza o crmogorskom porjekiu;

Odgover obradivata
Predlog nije prihvacen.

PredloZzena norma nema uporista u legitimitety, imajuci v vide Cinjenicu da
ni jednim pozitivim propisom nije zabranjeno da bilo ko istrauje svoe
ponjekic | pribavila dokaze o crmogorskom porijekiu, le sloga uvodene
obavere da Ministarstvo difaspore pruia pomot o lom praved e
necpravidanc a upitno je da fako bi imalo tu obavezu na koji bi nadin to
sprovodilo.



3. Tredi prediog se odnosio na &lan 6 na nadin 8o je predioZeno da se propise
obaveza Ministarsivu dijaspore da jednom godifnje arganizuje regionaine
konsultaciie sa jedinicama lokaine samouprave radi uskladivanja planova,
razmjene informacia | zajednidkog planiranje projekata | aktivnostl
usmjerenih na saradnju sa dijasporom - (seffenicima, na koji nadin se
omogucava dvosmjemost komunikacia,

Odgovor cbradivada:
Predlog je prihvacen.

Navedene predicg ¢e  doprifenitl  svecbuhvatnijoj saradnfi izmedu
Ministarsiva dijgspore | jedinica lokalne samouprave radi zajednickog
planiranja projeksta | akfivnosti usmjsrenit na saradnji sa dijgsporom -
isellenicima a sve U oilfu sharanfe | unapredenfe uslova potrebnih za
ukljutivanie dijaspore - lselfenika u drudfveni | ekonomski Zivot Crne Gore.

4 Celvrii prelog se odnosio na Slan 7 na nadin da s propiSe Sta sadrdi
Strategifa saradnje sa dijasporom - iseljenicima, kako bi se obezbjedio
jednoobrazno donodenje Slrafegija (slicna norma postajl | v Zakohy o 2astli
| spadavarju, u odnosy na Strategifu u oblasli zastite | spaSavanja), te da bi
bilo poZeljno istom obavezali jedinice lokalne samouprave da donose
lokalne akclone planove na ko nadin bi bile obavezane da saraduju sa
difasporom bez obzira na njiftovu brofnost;

Odgovor obradivada:
Predlog nije prihvaden.

Naveden! prediog nife prihvaden s obzirom da je élanom 7 slav 2 nacria
Zakona propisano &ta se ulvrdule Strategifom (prioritetni cilfevi na planu
saradnje sa difasporom - seljenicima, konkrefne mjere | akthmost! za
reglizaciiu b cilieva, odredufy noesiocl posfova | rokovi za njfhovy
regiizaciiy), tako da bilo kakavy dodatni formalizam predstaviao
ogramidéavajud faktor,

5. Peti predlog se odnosio na &lan 13 nacrta Zakona na nacin 2to je predioZeno
da isti freba dopuniti u praveyu da se propife da ce Ministarstvo u saradnfi sa
jedinicama lokalne samouprave podriafi organizaciu lokalmh manifestacia,
festivala | susreta dijaspore, bududi da je dijgspon nglprakliénii nadin
povezivara na lokalnim manifestacijama i festivalima;

Odgovor obradivaca:

Predlog nije prihvacen.



Nacriom Zakona propisano je da Ministarstvo difespore ved orgamizuje
odredene manifestacis u saradni 5a nadieZnim organima:

1. "Dani dijaspore iseljenika’- élan 43 nacrta Zakona;
2. .Ljetnja 3kola jezika i kulture" — &lan 44 nacrta Zakona, |
2. Zaviéajna gkola jezika i kulture” — &lan 45 nacrta Zakona.

6. Sesti prediog se odnosi na &an 14 na nadin &fo je predioZenc da se propise
moguénost angaZovanje univerzitetskih profesora, afirmisanih struénjaka,
un}jefn.r'ka i sportista iz djaspore kao predavada, menfora u obrazovnim,
kulturpirm | sportskirn programims;

Cdgovor obradivaca:
Predlog nije prihvacen.

Nevedena mogucnost nije zabranfena ni na kofi naéin, 8 eventuaino
angalovanie navedenih lica na prediozeni nadin nife U domsenu ovog
Ministarsiva ved fe to domen ministarstava nadleinih za prosyety, kKuifun |

sport.

7. Sedmi prediog se odnosi na ¢lan 16 na nadin Slo je prediofeno da se propise
obaveza da svake jedinicama lokalne samouprave ima slufbenika za
saradniu sa dijasporom - iselenicima, koj je obavezan da razmieniue
informacie sa Kancelanjom za povratnike:

Odgovor obradivaca:
Predlog nije prihvacen.

Opravdanost navedency predioga fe upitng kod odredenog broja lokalnih
samouprava imaiél u vidu dinjenicu da odredene lokalne samouprava imaju
vrio mali broj difaspore npr Heceg Nowl, Kator itd

Tekode za ukazatli jo da lokalnim samoupravama koje imaju veliki broj
dyaspore ni jednom pozitivnim propgisom nije zZabranjeno da imaiu
sluZbenika za saradnju sa dijasporom = iseljenicima.

8. Develi prediog se odnosi na &lan 28 stav 2 na to da odredene jedinice lokalne
samouprave nikada ne mogu imall svog predstavnika o Saviely, pa je isti stav
poielno fzmienii na nadin da pet predstavnika bude iz jfedinica lokainih
samouprava s& najvedim brojem dijaspore iselenika, dok pet predstaviika
pradiaze Zajednica opsting;

Cdgovar obradivaca;

Prediog nije prihvaden.



g,

.

Takode, opravdanost i ovog predioga je upiina imajudi u vidu da bi bilo
opravdano da | Zajednica opstina predioZe predsiavnike iz jedinica lokaine
samouprava sa najvedim broj dijaspore.

Deseli prediog se odnosi na élan 47 na nadin Sfo bi trebalo dodatl obavezu
Ministarsivu da redovno godidnje objaviuje izvestaie o dodjeli sredstava o
realizovanim projektima radi jadanja transparentnosti;

Odgovor obradivada;
Predlog nije prihvacen.

Naveden/ fzviedtaj se nalazi u lzvjestaju o radu ministarstva, Giji je sastavni dio
i obfaviiuje s8 na internat stranici ministarstva,

10. Jedanaesli prediog se odnosi na dlan 60 stav 3 nacrta Zakona koji 58 odnosi
na fo ko fe u obavezi da prijavi smri, $fa ako se za smrt sazna nekoliko
goding nakon smil, fe s& U tom praveu prediaZe da se liéni podaci brifu
nakon goding dana od dana saznmanja ra st pripadnika dijaspore
isefjenike;

Oagovor obradivaca:
Fredlog fe prihvacen jer je isti logi¢an | opravdan.

Dvanaesti prediog se odnosic na &lan 60 na nadin Sto bf se Ministarstvo za
dijaspory obavezalo na zahliev jedinice lokaine samouprave, a u swrhu
saradnfe sa dijasporom - iseljenika moke da dostswi podatie o dijaspori koja
ima porijekio sa teritorfje odnosne jedinice lokalne samauprave.

Cidgovor obradivada;
Predlog nije prihvaéen.

Licni podaci o dijasapor obraduju se i koriste u svihe ostvarivanja | jacanja
saradnje Crme Gore sa dijasporom - iseljenicima iz &. 12 do 15, 17 i 18 nacrta
Zakona, v sklady sa rakonom kojim se ureduje zastita podataks o lidnost, fe iz
log razioga isi ne mogu bii dostaviiani jedinicama lokalnih samouprava.
Takode, dostavijenje liénih podataka moglo bi biti zioupotrjebljeno u politicke
svrfie. Predie orgamicenje se ne odnosi na pruanje vopétenih informacia.

Podgorica, 1. ful 2025, godine






